PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - LEE PRECISION 222
REMINGTON PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 222 REMINGTON PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010098

Mfr. No.: 90501

Cartridge: 222 Remington

Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 734307905019

Item details

Made in USA
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION gewéhlt hast. Dieses Produkt ist
fur das Wiederladen von 222 Remington Patronen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des DieSets zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Handle immer mit Sorgfalt mit Wiederladegeraten und befolge alle Sicherheitshinweise.

® Stelle sicher, dass der Wiederladebereich gut beliiftet und frei von Ablenkungen ist.

® Bewahre Komponenten und fertige Munition an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Umgang mit Wiederladegeraten.
Mache dich mit den spezifischen Wiederladeverfahren fur die 222 Remington Patrone vertraut.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den 6értlichen Behdérden.

Uberpriife Riickruf und Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgeméafe Verwendung der WiederladeDies kann zu Unféllen, einschlie3lich Fehlziindungen oder
Explosionen, fuhren.
® Der Umgang mit Pulver und Zindhitchen kann Brand und Explosionsgefahren darstellen.

®* Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert ist, bevor du sie verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen Pulverladungen, wie sie in den Ladedaten angegeben sind.
Halte alle Wiederladekomponenten von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Versuche niemals, die Dies zu modifizieren oder sie fir andere Zwecke zu verwenden.

® Alters und Zielgruppenwarnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es aufRerhalb der
Reichweite von Kindern.

® Stelle sicher, dass jeder, der dieses Produkt verwendet, Uber ausreichende Kenntnisse der
Sicherheitspraktiken beim Wiederladen verfiigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit 7/8"14 Gewinden kompatibel ist.

Befestige die Full Length Sizing Die sicher an der Wiederladepresse.

Befolge das gleiche Verfahren fur die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

Setze den Universal Shell Holder in die Presse ein, um die Patronenlager wahrend des Wiederladens
zu halten.

2. Nutzung:

® Sieh dir die beiliegenden Anweisungen und Ladedaten fir spezifische Wiederladeschritte an.

* Verwende den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver fir jede Patrone zu messen.

® Setze das Geschoss vorsichtig mit der Bullet Seating Die ein und stelle sicher, dass es richtig
ausgerichtet ist.

* Verwende die Factory Crimp Die, um das Geschoss sicher zu crimpen.

® Uberpriife jede fertige Patrone auf Konsistenz und Sicherheit, bevor du sie verwendest.

Entsorgungshinweise

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Wiederladekomponenten gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Werfe keine scharfe Munition oder gefahrlichen Materialien im reguléren Mull weg.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Anleitungen zu ordnungsgemalfen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du ihnen den Produktnamen und alle relevanten Details fur eine effektive
Unterstltzung bereitstellst.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET sicher und effektiv
nutzen. Geniel3e dein Wiederladeerlebnis verantwortungsbewusst!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for
reloading 222 Remington cartridges. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the die set.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety instructions.

Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

Store components and finished ammunition in a secure place, away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.
Familiarize yourself with the specific reloading procedures for the 222 Remington cartridge.

Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Check for recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
®* Improper use of the reloading dies can lead to accidents, including misfires or explosions.
® Handling of gunpowder and primers can pose fire and explosion hazards.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the reloading press is securely mounted before use.
® Do not exceed recommended powder charges as specified in the load data.
® Keep all reloading components away from heat sources and open flames.
® Never attempt to modify the dies or use them for purposes other than intended.
®* Age and Audience Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
® Ensure that anyone using this product has adequate knowledge of reloading safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure that your reloading press is compatible with 7/8"14 threads.
® Securely attach the Full Length Sizing Die to the reloading press.
® Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.
® [nsert the Universal Shell Holder into the press to hold the cartridge case during reloading.
e:
Refer to the included instructions and load data for specific reloading steps.
Use the Powder Dipper to measure the correct amount of powder for each cartridge.
Carefully seat the bullet using the Bullet Seating Die, ensuring it is properly aligned.
Employ the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place.
Inspect each completed cartridge for consistency and safety before use.

2. Usa

«Q

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
® Do not throw away live ammunition or hazardous materials in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to your local distributor or authorized
dealer. Ensure you provide them with the product name and any relevant details for effective support.

By following these guidelines, you can safely and effectively use the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Enjoy
your reloading experience responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONJUNTO
DE TRES DIES PACESETTER RIFLE LEE PRECISION
222 REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de tres dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado
para recargar cartuchos 222 Remington. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo del conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue todas las instrucciones de seguridad.

® Asegurate de que el area de recarga esté bien ventilada y libre de distracciones.

® Almacena los componentes y la municién terminada en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el equipo de recarga.
Familiarizate con los procedimientos especificos de recarga para el cartucho 222 Remington.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales de inmediato.

Consulta las actualizaciones de retiradas y seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® E| uso inadecuado de los dies de recarga puede llevar a accidentes, incluyendo disparos fallidos o
explosiones.
® El manejo de pélvora y cebadores puede presentar riesgos de incendio y explosion.

® Evitando Peligros:

® AsegUrate siempre de que la prensa de recarga esté montada de forma segura antes de usarla.
®* No excedas las cargas de poélvora recomendadas segun los datos de carga.

® Mantén todos los componentes de recarga alejados de fuentes de calor y llamas abiertas.

® Nunca intentes modificar los dies o usarlos para propositos distintos a los previstos.

* Advertencias sobre Edad y Publico:

® Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.
® Asegurate de que cualquier persona que use este producto tenga conocimientos adecuados sobre
practicas de seguridad en recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con roscas de 7/8"14.

Adjunta de manera segura el Full Length Sizing Die a la prensa de recarga.

Sigue el mismo procedimiento para el Bullet Seating Die y el Factory Crimp Die.

Inserta el Universal Shell Holder en la prensa para sostener el casquillo durante la recarga.

2. Uso:

® Consulta las instrucciones incluidas y los datos de carga para pasos especificos de recarga.
Usa el Powder Dipper para medir la cantidad correcta de pélvora para cada cartucho.

® Asienta cuidadosamente la bala usando el Bullet Seating Die, asegurandote de que esté
correctamente alineada.
Emplea el Factory Crimp Die para crimpir la bala de forma segura en su lugar.
Inspecciona cada cartucho completado en busca de consistencia y seguridad antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires municion viva o materiales peligrosos en la basura regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, por favor comunicate con tu
distribuidor local o concesionario autorizado. Asegurate de proporcionarles el nombre del producto y cualquier
detalle relevante para un soporte efectivo.

Al seguir estas pautas, puedes usar el conjunto de tres dies PACESETTER RIFLE de forma segura y efectiva.
iDisfruta de tu experiencia de recarga de manera responsable!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET Instructions
de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour le
rechargement des cartouches 222 Remington. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sdre et efficace du set de matrices.

Lignes directrices générales de sécurité

® Manipulez toujours I'équipement de rechargement avec soin et suivez toutes les instructions de sécurité.

® Assurezvous que la zone de rechargement est bien ventilée et exempte de distractions.
Rangez les composants et les munitions finies dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de
I'équipement de rechargement.

® Familiarisezvous avec les procédures spécifiques de rechargement pour la cartouche 222 Remington.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales immédiatement.

® Vérifiez les rappels et les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers:

® Une utilisation incorrecte des matrices de rechargement peut entrainer des accidents, y compris des

détonations ou des explosions.
® | a manipulation de la poudre a canon et des amorces peut poser des risques d'incendie et d'explosion.

® Eviter les dangers:

® Assurezvous toujours que la presse de rechargement est solidement fixée avant utilisation.

®* Ne dépassez pas les charges de poudre recommandées comme spécifié dans les données de charge.
® Gardez tous les composants de rechargement a I'écart des sources de chaleur et des flammes nues.
® N'essayez jamais de modifier les matrices ou de les utiliser a d'autres fins que celles prévues.

* Avertissements d'age et de public:

® Ce produit est destiné a un usage uniquement par des adultes. Gardezle hors de portée des enfants.
® Assurezvous que toute personne utilisant ce produit a une connaissance adéquate des pratiques de
sécurité en matiére de rechargement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Installation:

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les filetages 7/8"14.
Fixez solidement la matrice de dimensionnement intégral a la presse de rechargement.
Suivez la méme procédure pour la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage
d'usine.

® |nsérez le porte étui universel dans la presse pour maintenir la douille pendant le rechargement.

2. Utilisation:

® Référezvous aux instructions incluses et aux données de charge pour les étapes spécifiques de
rechargement.
Utilisez la cuillere a poudre pour mesurer la bonne quantité de poudre pour chaque cartouche.
Placez soigneusement le projectile a I'aide de la matrice de mise en place de projectiles, en vous
assurant qu'il est bien aligné.
Utilisez la matrice de sertissage d'usine pour sertir le projectile en place de maniére sécurisée.
Inspectez chaque cartouche terminée pour la cohérence et la sécurité avant utilisation.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de tout composant de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas de munitions vivantes ou de matériaux dangereux dans les ordures ordinaires.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant des préoccupations de sécurité, veuillez contacter votre distributeur
local ou votre revendeur autorisé. Assurezvous de leur fournir le nom du produit et tous les détails pertinents pour un
soutien efficace.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez utiliser le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET en toute sécurité et
efficacité. Profitez de votre expérience de rechargement de maniére responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DA 3 DIE
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 222
REMINGTON

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DA 3 DIE PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per
la ricarica delle cartucce 222 Remington. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre l'attrezzatura di ricarica con cura e seguire tutte le istruzioni di sicurezza.

Assicurarsi che l'area di ricarica sia ben ventilata e priva di distrazioni.

Conservare i componenti e le munizioni finite in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali di sicurezza, durante l'uso
dell'attrezzatura di ricarica.

® Familiarizzare con le procedure specifiche di ricarica per la cartuccia 222 Remington.

® Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

® Controllare eventuali aggiornamenti su richiami e sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Pericoli:

® | 'uso improprio dei die di ricarica puo portare a incidenti, inclusi colpi a vuoto o esplosioni.
® | a manipolazione della polvere da sparo e dei primer pud comportare rischi di incendio ed esplosione.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro prima dell'uso.
® Non superare le dosi di polvere raccomandate come specificato nei dati di caricamento.
® Tenere tutti i componenti di ricarica lontano da fonti di calore e fiamme libere.
® Non tentare mai di modificare i die o utilizzarli per scopi diversi da quelli previsti.

* Avvertenze per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

® Assicurarsi che chiunque utilizzi questo prodotto abbia una conoscenza adeguata delle pratiche di
sicurezza nella ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con filettature 7/8"14.

® Fissare saldamente il Full Length Sizing Die alla pressa di ricarica.

® Seguire la stessa procedura per il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die.

® |[nserire il Universal Shell Holder nella pressa per tenere il bossolo durante la ricarica.
2. Uso:

Fare riferimento alle istruzioni incluse e ai dati di caricamento per i passaggi specifici di ricarica.
Utilizzare il Powder Dipper per misurare la giusta quantita di polvere per ciascuna cartuccia.

Inserire con attenzione il proiettile utilizzando il Bullet Seating Die, assicurandosi che sia correttamente
allineato.

Utilizzare il Factory Crimp Die per crimpare il proiettile in modo sicuro.

Ispezionare ogni cartuccia completata per coerenza e sicurezza prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali componenti di ricarica non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
Non gettare munizioni vive o materiali pericolosi nei rifiuti normali.

Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti le preoccupazioni per la sicurezza, si prega di contattare il proprio
distributore locale o rivenditore autorizzato. Assicurarsi di fornire loro il nome del prodotto e eventuali dettagli
pertinenti per un supporto efficace.

Seguendo queste linee guida, & possibile utilizzare in modo sicuro ed efficace il SET DA 3 DIE PACESETTER
RIFLE. Buon divertimento con la vostra esperienza di ricarica in modo responsabile!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu 3dies PACESETTER RIFLE firmy LEE PRECISION. Produkt ten jest przeznaczony
do ponownego tadowania nabojow 222 Remington. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie zestawu die.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj sprzet do ponownego tadowania ostroznie i stosuj sie do wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa.

® Upewnij sie, ze obszar do ponownego tadowania jest dobrze wentylowany i wolny od rozproszen.

® Przechowuj komponenty oraz gotowg amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania ze sprzetu do
ponownego tadowania.

® Zapoznaj sie z konkretnymi procedurami ponownego tadowania dla haboju 222 Remington.

® Niezwitocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan i bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja Zagrozen:

* Niewlasciwe uzycie matryc do ponownego tadowania moze prowadzi¢ do wypadkéw, w tym do
nieprawidtowego wystrzatu lub eksplozji.
® Obstuga prochu i zapalnikbw moze stwarzaé zagrozenie pozarowe i eksploziji.

® Unikanie Zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze prasa do ponownego fadowania jest mocno zamocowana przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanych tadunkow prochu, jak okreslono w danych tadunkowych.

Trzymaj wszystkie komponenty do ponownego tadowania z dala od zrédet ciepta i otwartego ognia.
Nigdy nie prébuj modyfikowac¢ matryc ani uzywac ich do celéw innych niz zamierzone.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i odbiorcow:
® Produkt ten jest przeznaczony wylacznie dla dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

® Upewnij sie, ze kazda osoba korzystajgca z tego produktu ma odpowiednig wiedze na temat zasad
bezpieczenstwa przy ponownym tadowaniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z gwintem 7/8"14.
® Bezpiecznie przymocuj Die do petnego rozmiaru do prasy do ponownego tadowania.

® Postepuj w ten sam sposob dla Die do osadzania pociskéw i Die do fabrycznego zaciskania.

®* Wi6z uniwersalny uchwyt na tuski do prasy, aby trzymac tuske podczas ponownego tadowania.

2. Uzytkowanie:

® (Qdnies sie do dotaczonych instrukcji i danych tadunkowych, aby uzyskaé szczegdtowe kroki
ponownego fadowania.

® Uzyj miarki do proszku, aby zmierzy¢ odpowiednig ilos¢ prochu do kazdego naboju.

® Ostroznie osadz pocisk za pomocg Die do osadzania pociskéw, upewniajac sie, ze jest prawidiowo
wyroéwnany.

® Uzyj Die do fabrycznego zaciskania, aby pewnie zacisng¢ pocisk na miejscu.

® Sprawdz kazdy ukonczony naboj pod katem spéjnosci i bezpieczenstwa przed uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty do ponownego tadowania zgodnie z
lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji ani materiatdw niebezpiecznych do zwyktego Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych kwestii bezpieczenhstwa, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze podasz im nazwe produktu oraz wszelkie istotne
szczego6ly dla skutecznego wsparcia.

Przestrzegajgc tych wskazoéwek, mozesz bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z Zestawu 3dies PACESETTER RIFLE.
Ciesz sie odpowiedzialnym do$wiadczeniem ponownego tadowania!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin LEE PRECISIONilta. TAma& tuote on suunniteltu 222
Remington patruunoiden lataamiseen. Lue tdma turvaohjeopas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén holkkisarjalle.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele latausvalineité aina varovasti ja noudata kaikkia turvaohjeita.
® Varmista, ettd latausalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa hairidtekijoista.
® Sailytda komponentit ja valmiit ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, latausvalineita kayttédessasi.
Tutustu 222 Remington patruunan erityisiin latausmenettelyihin.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittémasti paikallisille viranomaisille.
Tarkista mahdolliset tuotteen takaisinvedot ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® [atausholkkeiden vaara kaytto voi johtaa onnettomuuksiin, kuten laukaisuihin tai rajahdyksiin.
® Ruutin ja sytyttimien kasittely voi aiheuttaa tulipalo ja rajahdysvaaroja.

® Vaarojen Vilttaminen:;

Varmista aina, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6a.

Al4 ylita suositeltuja ruutimaarayksia lataustiedoissa.

Pida kaikki latauskomponentit poissa lammonléahteistd ja avoimista liekeista.

Ala koskaan yritd muuttaa holkkeja tai kdyttaa niitd muuhun kuin niiden alkuperéiseen tarkoitukseen.

® |k& ja Kohdeyleisdvaroitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.
® Varmista, ettd kuka tahansa tata tuotetta kayttava henkild tuntee latausturvakaytannot.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainikkeesi on yhteensopiva 7/8"14 kierteiden kanssa.

® Kiinnitd Full Length Sizing Die tukevasti latauspainikkeeseen.

® Toista sama menettely Bullet Seating Die ja Factory Crimp Die holkkien osalta.

® Aseta Universal Shell Holder painikkeeseen pitdmaan patruunakuori lataamisen aikana.

2. Kaytto:

Viittaa mukana oleviin ohjeisiin ja lataustietoihin erityisissé latausvaiheissa.

Kayta Powder Dipperia mitataksesi oikea maara ruutia jokaista patruunaa varten.

Aseta luoti varovasti Bullet Seating Die holkin avulla varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
Kéayta Factory Crimp Die holkkia puristaaksesi luoti tiukasti paikalleen.

Tarkista jokainen valmis patruuna johdonmukaisuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi ennen
kayttoa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet latauskomponentit paikallisten saéntdjen mukaisesti.
* Al heita elavad ammusta tai vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Lisdavun tai turvallisuuskysymysten osalta ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd annat heille tuotteen nimen ja kaikki asiaankuuluvat tiedot tehokasta tukea varten.

Noudattamalla ndité ohjeita voit kayttdd PACESETTER RIFLE THREEDIE SETia turvallisesti ja tehokkaasti. Nauti
latauskokemuksestasi vastuullisesti!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fran LEE PRECISION. Denna produkt &r utformad for
omladdning av 222 Remington patroner. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och f6lj alla sdkerhetsinstruktioner.

Se till att omladdningsomradet ar val ventilerat och fritt fran distraktioner.

Forvara komponenter och fardig ammunition p& en saker plats, borta frdn barn och obehoriga anvandare.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander omladdningsutrustning.
Bekanta dig med de specifika omladdningsprocedurerna fér 222 Remington patronen.

Rapportera omedelbart eventuella oséakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelser och sakerhetsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Riskidentifiering:

® Felaktig anvandning av omladdningsdies kan leda till olyckor, inklusive missfire eller explosioner.
® Hantering av krut och tédndhattar kan utgéra brand och explosionsrisker.

® Undvikande av risker:

® Se alltid till att omladdningspressen ar ordentligt monterad innan anvandning.

® Overskrid aldrig rekommenderade krutmangder som anges i laddningsdata.

* Hall alla omladdningskomponenter borta fran varmekallor och 6ppna lagor.

® Forsok aldrig att modifiera dies eller anvanda dem for andra &ndamal &n avsedda.

¢ Alders och publikvarningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxna. Hall den utom rackhall for barn.
® Se till att alla som anvéander denna produkt har tillracklig kunskap om sékerhetsrutiner for omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med 7/8"14 géangor.

® Fast Full Length Sizing Die p& omladdningspressen pa ett sikert satt.

® Folj samma procedur for Bullet Seating Die och Factory Crimp Die.

® Satt in Universal Shell Holder i pressen for att halla patronhylsan under omladdning.

2. Anvandning:

Konsultera de medfdljande instruktionerna och laddningsdata for specifika omladdningssteg.
Anvand Powder Dipper for att mata ratt mangd krut for varje patron.

Satt forsiktigt i kulan med Bullet Seating Die, se till att den ar korrekt justerad.

Anvand Factory Crimp Die for att krimpa kulan pa plats.

Inspektera varje fardig patron for konsekvens och sakerhet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner



* Bli av med eventuella oanvanda eller utgangna omladdningskomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang aldrig levande ammunition eller farliga material i vanlig soptipp.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om lampliga avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angaende sakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala distributor eller auktoriserade
aterforsaljare. Se till att ge dem produktnamnet och relevanta detaljer for effektiv support.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du séakert och effektivt anvédnda PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Njut av
din omladdningsupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
222 REMINGTON PACESETTER 3DIE SET
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen
pro piebijeni nabojl 222 Remington. Pfed pouzitim si prosim dikladné predtéte tuto priru¢ku bezpeénostnich
pokynd, abyste zaijistili bezpeéné a efektivni pouzivani sady matrice.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s pfebijecim vybavenim s opatrnosti a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.
Zajistéte, aby bylo misto pro pfebijeni dobfe vétrané a bez rozptyleni.

Skladujte soucasti a hotové naboje na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pfi pouzivani prebijeciho vybaveni vZdy noste vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrannych bryli.
Seznamte se se specifickymi postupy pfebijeni pro naboj 222 Remington.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody mistnim Graddim.

Kontrolujte aktualizace a informace o staZzeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpedi:

® Nespravné pouzivani pfebijecich matric mize vést k nehodam, véetné selhani nebo vybuch.
® Manipulace s prachy a zapalkami m(ize predstavovat riziko poZaru a vybuchu.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy se ujistéte, Ze je prebijeci lis bezpecné upevnén pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporuc¢ené davky prachu, jak je uvedeno v datech o napini.

Uchovavejte vSechny prebijeci soucasti daleko od zdrojll tepla a otevieného ohné.

Nikdy se nepokousejte modifikovat matrice nebo je pouzivat k jingm G¢ellim, neZ je zamysleno.

® Varovani pro vékovou skupinu a publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.
® Zajistéte, aby mél kazdy, kdo tento produkt pouZiva, dostatecné znalosti o bezpecnostnich praktikadch
prebijeni.

P Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, ze vas prebijeci lis je kompatibilni se zavity 7/8"14.

Bezpecné pripevnéte Full Length Sizing Die k pfebijecimu lisu.

Postupuijte stejnym zptisobem pro Bullet Seating Die a Factory Crimp Die.
Vlozte univerzalni drzak nabojnic do lisu, aby drzel ndbojnici béhem pfebijeni.

2. Pouzivani:

Odkazuijte na prilozené pokyny a data o naplni pro specifické kroky prebijeni.

Pouzijte nabéracku prasku k odmeéfeni spravného mnozstvi prachu pro kazdy naboj.
Opatrné umistéte projektil pomoci Bullet Seating Die, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Pouzijte Factory Crimp Die k pevnému zalisovani projektilu na misté.

Pfed pouzitim zkontrolujte kazdy dokonceny naboj na konzistenci a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé prebijeci soucasti v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte Zivé naboje nebo nebezpecné materialy do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné bezpecnostnich obav se obratte na svého mistniho distributora nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze jim poskytnete nazev produktu a jakékoli relevantni podrobnosti pro

efektivni podporu.

DodrZovanim téchto pokynli miZete bezpecné a efektivné pouZivat PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. UZijte si
své prebijeni zodpovédné!



